M MAGNA

Magna PT B.V. & Co, KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74198 Untergruppenbach . Delivery no. / Date: 721 2677 / 05_02_2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
ViA DEI CICLAMIN| 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022617 / 22.05.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note &Q(

Weighis (gross/net)

Gross weight 457,800 KG Net weight 361,200 KG Volumes 0,720 M3

ltem Material Quantity Weight
Description _

000010 0550730430 560 PC 361,200 KG

Hub System 4th/Rev Gear Cpl
Customer article number: 0550730430Position5

900001 TBA-520921 2 PC 30 KG

MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 40 PC 52 KG

VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 40 PC 10 KG

Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 2 PC 5 KG

VDA KLT Pallet Cover AQ0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr, 65989568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amitsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftends Ges.: Magna PT Sandro Moerandini BIC: DRESDE FF 604
WWww.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les parties encadrées de lignes grasses
doivent étre ramplls par [a reansporeur

" welB = Exemplar fir Aufiraggeter

wit  «Exemplaar voor lasigever
rose = Exemplaar voor afzender
blau
groen = Exemplaar voor vervosrdsr

bianc = Exemplai pour commettant
rosa = Exemplar fir Absender . rose = Exemplalre de 'expédliaur
tau = Exemplar {ir EmpfinSer<¥geblou = Exemplalre du destinatalra
griln = Exemplar fir Frachiftihrer vert = Exemplaire du ftansporizur

= Exemplaar voor geadresseerde

DIANCO = ESSSMDIATS PEr COFIMMLIWL NVIMLG = Uy I sy B e s g
1psa = Essemplare per mittents pink = Copy for sender rasa = Exemplar for afsender
hiu = Essamplare per deslinatario blus =Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modtager

verda = Essamplare per transportatore  grean = Copy for carder gridn = Exemplar for befordrer
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18 Vorbehalle und EemErkungen dor Frachtiihrer
Rdserves et obsesvations des transporteurs

the freight forwarder as mentioned in box 18 conﬁrms with its
signature in box 23 to transport the goods, whic.h are‘covered
by this mentioned in CMR. on behalf of the business &S
mentionad in box 2 to the place of destination in box 3.

g
g4
o
z
=
&
o
E]
o
E 6 Kennzeichen u. Nummam Anzahl der Packsticke 8 Art der Verpackung Offiz: Benennung 1. d Befldrderung™ 1 Stalistiknutmnimer 1 Bruttogewichs In kg 12 Umfang In m®
= Marques et numéros Nombre des cclis Made d'emballage Déslgnation officlslle de transport® No. statistique Polds brut, kg S Cubage m3
5 .
g # ) / & ! / = /
L2 2
L A (il A5G22
5 : — "
o
a k [ / / L £ L] . fing .
£ Lbvy g T¥
: AL { v : i
£
. 1 ¥
UN-Nummer Ben. Gafahrzettelmustsr-Nr. | Verp-Gruppe Tunnglbaschrdnkungscode 19'zu zahlen vom: Absendar Wéhmng Emgﬁin er
ol Numere UN s N9  |Numéro d'eliguetie Imuge & 1 A payer par: L'expéditeur Monnaie Le Deslinataire
ol om d'amballage an tunnels Fracht
UN volthoD Prx de transport .
Lol EmmédBigungen
o Amvaleungen des Absanders (Zell- und sonstige amilichs Behandlung) Sondervorschrmen S ton:
il EN O08S il i e amticl rSCHn
o 13 INeraElans de Texpéditeur {formalités Hocanisies ot aulrtes) Prescripians partlculidres égvllgghensumme
i = Zyschltige
%-‘.2 Suppldments
e Nebengebiitiran
35 Frals &c i
=9 Sonstiges
G°>' Dlvarsg +
ile] Zu zahlende Gasami-
g Symme/Total 2 paver T
I Rtickerstatiun e
b _j 4 %embuursemgnl P
4 Frachtzehlungsanwaisungen Bascndere Vereinbarungen
%Er‘: 1 5 Erescmlon 'aﬂrﬂnchlssgemen'i 20 Conventions parlh:ulléregs
=c92 | Frel
Eég § Franco
o223 [Unfret
g a—a | Non Franco <
Joz4 Ausgeferigt In ® am Gut empiangen Datum
gggg 2.1 A able a iy d:" !'J o e In -f‘. 2. f?(/ 24 Héceptn%n e marchandisas Date
=1 o, 0, X
FE Al N i
2528 £ Y- S0\5% 23
/ ‘/ (& g
WV agna' BT BV & Go. ; el Giclamin wenbicke
UnterschfiftunG,Stey ﬁ( b Unterschrift und Stempel des Frachtfihrefs Igtel ¢ U fingers
(Sigpatupezet tivy El B&E@ﬁ[ﬁéﬂ&f‘n (Signatur e 00 transpodoul - f s \i/c AN, S S ?ég?liﬁﬂ ) 9
“Ahgabefrd-0BiStung der Entfernung e e £ . .
e '25 mltGrenéi?Pgl%aéﬁ%le]m?r StraBe 5 Paleﬂen-Agsender - Exﬁ qltiufdes pa}?nss ] F! | “T.:E}n ;é?ger - Destinataire des palettes
P km =i R =
| ‘99438 Bad Windsheim °* PR ECTI L o Kein
Art Anzahl -dTaugeh | rausc It L|ZU ( ATAnzahl | Tausch | Tausch
.
o 1 .
Euro-Palete F g L addedeldl D)
& H Y LW eV B S0 ) 4 I
ittethox-FPaletie - 'ﬁ - -ajgife]
- . Je E t’i el 1 s KJ;- w‘:
Einfach-Palette Einfagh- ] )
26 Veriragspartner des Frachtfuhrers d / / /
Bestl Empfa 1k i &
g 27 siriliches Kennzelchen NutzlastIn kg estaligung des Empfingers/Datum/Unterschrift Eesizyﬁgg des Fakrers/Datum/Unterschnf
< T —
5 we= | IR CIROS LT S7RA ~
)] ¥ .
g anenge |3 B 5¢ /52 F
= - "
g Benutzte Gen.-Nr. [] National ] Bilateral [lEea ] cemt

BI)D UBYNLUBIEE 188,

“awunN-NN ‘Usqabnzue yugny Jap a|(ez ualzZia| :ap u| 15| W

P Stlncig 'snenbpe,n 0IGWNN 'MIND Clgwn) :aipea kP aubj) aigpuap v ¥ 1anbjpu) ‘Sesnalabuep sas|pUeyole af $89 Ug,

BupyuERIyasageLun pun agdmBsSunyaedap YOWIINN-181SNUBNEZIYRIED

1f 19 | SeSsR[0 533 sas|pUdLAIEK "SHUUN LD Uapapisal ap apoo o] 1o aba(jeguIs,
U0 8Ya|Ss iZ pUD | 0388y 1ap 810D spoas

WAy 11ITY's 28$ay ucliejuswinjopiap

$1Pp's enideyD 'Uay suep s[epds epUBWISP JIOA



